1 Agricultura & Medio Ambiente

Ventajas: Advantages: Avantages: Vorteile:
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Ancho 300 cms

Width 300 cms
Laize 300 cms
Breite 300 cms

Estabilidad dimensional

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle
Dimenssionsstabilitat

Cortes a medida

Cuts to measure
Coupes sur mesure
Schneiden nach Kundenwunsch

Servicio semi-confeccion

Service semi-confection
Service semi-confection
Teilkonfektion

Solicitar las garantias correspondientes
Request of corresponding guarantees
Demander les garanties correspondantes
Verlangen der entsprechenden Garantie

Solicitar condiciones de envio
Request conditions of transport

Consulter les conditions générales de livraison

Verlangen Versandbedingungen

Servicio de analisis y pruebas de materiales

Service of analysis and tests of materials
Service d’analyse et d’essais de produits

Neuentwicklung nach Analysen
und Werkstoffpriifungen

Desarrollo de colores propios del cliente

Development of ones own special colours
Développement de coloris propres pour le client

Farben nach Kundenwunsch

Servicio de asistencia técnica al instalador y

al confeccionista

Technical service to the installer and confectionist
Service d’assistance technique pour I'installateur

et le confectionneur

Technische Unterstiitzung fiir den Konfektionar

1014* /300

6026* / 300

* Consultar disponibilidad o pedido minimo

Consult if available or minimum order

Consulter disponibilité ou commande minimum

Konsultieren Sie Verfligharkeit oder Mindestbestellmenge

1018 /300

GAMMA-12 ADB. Agricultura & Medio Ambiente

Caracteristicas técnicas / Technical characteristics / Caracteristiques techniques / Technischen Daten.

Material base
Base material
Matériel de base
Tragargewebe

Titulo

Yarn Count

Fil

Garn

Tipo de recubrimiento
Type of coating

Type d’enduction
Beschichtungsart

Acabado
Finishing
Finition
Endausristung

Especificacion
Specification
Spécification
Spezifikation

Gramaje

Total Weight
Poids Total
Flachengewicht

Urdimbre / Wrap
Chaine / Kette

Trama / Weft
Trame / Schuss

Resist. Traccion
Tensile strenght
Résist. Rupture
Reissfestigkeit

Resist. Desgarre Urdimbre / Wrap

Tear strenght Chaine / Kette
Résist. Déchirure Trama / Weft
Weitererreissfestigkeit Trame / Schuss

Adherencia
Adhesion
Adhérence
Haftfestigkeit

Compatibilidad para entrar en contacto
con productos alimentarios (1)

Food contact compatibility (1)

Compatibilité a entrer en contact avec des
denrées alimentaires (1)

Lebensmittelkontakt Kompatibilitat (1)

Temperaturas extremas de uso
Extreme temperatures of use
Températures extrémes d’utilisation
Maximaleanwendungstemperaturen

Unidades
Units
Unités
Einheiten

g/ m2

daN / 5cm

daN / 5cm

daN

daN

daN / 5cm

Simulate A (agua)
B (etanol 10%)
Simulant A (water)
B (etanol 10%)
Simulant A (aeu)
B (etanol 10%)
Simulant A (wasser)
B (etanol 10%)

°C

PES

1100 dtex

PVC

Mate
Mat
Mate
Matt

Método
Test Method
Méthodes
Methode

UNE-EN ISO 2286-2

UNE-EN-1SO-1421

UNE-EN-1SO-1421

UNE-53326

UNE-53326

UNE-EN ISO 2411

Directiva2003/19/CE
97/48/CE
85/572/CE

RD 866/2008
UNE EN 1186

(1) Consultar lista de alimentos autorizados para el contacto / Check list of foods which are authorised to be in contact

Consulter liste des aliments autorisés au contact / Konsultieren autorisierten lebensmittel liste flirdenkontakt.

Nominal
Target
Nominal
Nominalen

930

400

360

40

45

12

CONFORME
QUALIFIED
CONFORME
KONFORM

-30/ +70

* Esta especificacion corresponde a un producto recién fabricado y se basa en valores promedio. Por razones de producciéon se pueden presentar pequefias desviaciones sin que
influyan en la calidad del producto. Esta especificacion pretende informar sobre nuestro producto sin obligacion juridica y se basa en nuestros conocimientos mas recientes.

* This specification applies to product recently manufactured and is based on average values. For production reasons could appear slight deviations that do not affect the fabric quality.
This specification intends to inform about our product without legal binding and is based in our more recently knowledges.

* Cette spécification correspond a un produit fabriqué récemment et elle se base sur des valeurs moyennes. Pour des raisons de production il peut se produire de petites variations sans
que cela influence sur la qualité du produit. Cette spécification sert d’information sur nos produits sans obligations juridiques et elle est faite selon nos connaissances les plus récentes.

* Bei den technischen Daten handelt es sich um ca. Werte, die auf Basis von ermittelten Durchschnittswerten erstellt wurden. Aus fertigungstechnischen Griinden sind geringfligige
Abweichungen maglich. Diese technischen Angaben entsprechen dem heutigen Stand der Kenntnisse und sollen Uber unsere Produkte ohne Rechtsverbindlichkeit informieren. Diese

Daten gelten fur neue Ware.



